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Lietuviy etninés kulttiros tyrinéjimai XX a.
antrojoje puseje: iSeiviy darbai
Vacys Milius

Straipsnio tikslas — jvertinti XX a. antroje puséje lietuviy iSeiviy paskelbtas
knygas ir studijas, parodyti ju inasa i miisy etninés kultiiros tyrinéjimy aruoda.
Tyrimo objektas — 25 knygos ir studijos.

Tarpukario metais po Pelikso Bugailidkio labiausia etninés kultiiros tyri-
nejimy organizavimu ir straipsniy skelbimu pasiZyméjes prof. Ignas Kondius,
paZinojes gimtujy Plungés apylinkiy kaimo Zmoniy buitj, turédamas gera at-
mintj, paskelbé ,Zemai&iy $nekas” (Koncius 1961). Pratarméje po sakiniy apie
besikeicianti Lietuvos kaimo gyvenima (tokia pat mintimi M. Valancius pra-
déjo »Palangos Juze”, M. Katkus ,Balanos gadyne”) 1. Koné&ius raso: Ka gi
pasakysi, kai vaikaitis klausia savo tévelius, kaip jiis mazi gyvenote, ar vis
baltais batukais aveéjote, kokius saldainius valgéte, ar tokia pat balta duonelé
buvo, ar vis riebalus pjaustéte galin, o istirpusius — jau taukus - pyléte | van-
dens ausi...” (Kon¢ius 1961: 31-32). Toliau apibendrintai nusakoma tradiciné
kaimo buitis: ,Kas be kasdieninio gyvenimo... Sis gyvenimas gilus, platus,
nors ji sudaro mazytélaités smulkmenos. O tos smulkmenos kibios, patrauk-
lios, veiksmingos, — jos sukiiré miisy protéviy jsitikinimus, paprocius” (Kon-
Cius 1961: 32). Pratarme uZbaigia tarpukario meto etnineés kultiiros tyrinéto-
jams budingu raginimu ir kitiems aprasyti ,savo gimtojo krasto Zmones, jy
darbus, iSgyvenimus-riipes¢ius, dZiaugsmus, padaugink — tegu paskaito kiti”.

Nors pratarméje 1. Koncius sako rasas norédamas patenkinti vaikaidiy
smalsuma, ,Zemaiciy §nekos” — tikra Zemaitijos kaimo enciklopedija: visuo-
menes sluoksniai, sodyba su gausiais trobesiais, gyvenimo eiga nuo gimimo
iki mirties, kasdieniné ir §ventiné buitis, pramogos. Visa tai perteikta per Ze-
maifiy mastyseng, todél jis laikomas lietuviy etnopsichologijos pradininku
(Kudirka 1991: 57).

Gyvendamas JAV, 1. Koncius isleido knyga apie Zemaiciy kryZius ir kop-
lytéles (Koncius 1965). Tai 45 gyvai paraSytos apybraizélés apie kryZzius, kop-
lytéles, skulptiiras, lurdus, miesteliy ir kaimy kapines, teikian¢ios duomeny
tvairiems §ios etninés kulturos srities tyrinéjimy aspektams.

Kitas plungiskis, I. Koné¢iaus studentas fizikas, Lietuvoje buves pedagogu,
JAV - kroviku ir braiZytoju, Aleksandras Pakalnigkis irgi remdamasis prisimi-
nimais isleido apybraiZy rinkinj Zemaiiai” su paantraSte ,Etnografija” (Pa-
kalniskis 1977). Vieno sakinio pratarméje nusakytas knygos tikslas: , Bandziau
nors dalj Zemaiciy krasto paprociy surinkti, ateinan¢ioms kartoms palikti, kad
Zinoti galéty, kaip dvidesimtojo amZiaus pradZioje gyveno ainiai ty, kurie
senoveje pavyzdZiu mums buvo, kaip reikia savo kragta myleti, branginti
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paprocius ir kalbg” (Pakalniskis 1977: 7). Jo apraSomas etninés kultfiros sritis
rodo skyriy pavadinimai: Kaimo Zmonés; Trobos; Vestuvés; Zmoniq santy-
kiai; Kaip valgé; Tvoros; Sienapjtté; Liny apdirbimas; Talkos; DrabuZiy pa-
ruoSimas; Vakarojimai; Jaunimo pramogos; Zemaidiy tikéjimas. Didelis realis-
tas A. PakalniSkis skyriy apie vakarojima uzbaigia ZodzZiais: ,Baigiant norisi
ispéti skaitytoja, kad neturéty jis per daug Sviesaus vaizdo apie vakarojimus.
Gyvenimas kaime slinko vienodai ir nuobodZiai, ir tokie pat nuobodiis buvo
ir rudens vakarai. Sviesiis ir jdomiis momentai buvo tik reti pragiedruliai.
vieng vieta juos surinkus, kondensavus, galima bty apie vakarojimus gal ir
grazia apysaka parayti, kaip yra padariusi miisy Zemaité, bet tai biity jau
beletristika” (Pakalnigkis 1977: 133).

Taip pat pagal atsiminimus parasyta A. Pakalniskio istorinio pobtidZio
knyga apie Plunge pradedama tokiu sakiniu: ,Knyga 8i yra padéka miestui,
kurio pavésyje uzaugau, per kurj j pasaulj iséjau. Platy radau ta pasaulj ir
grazy, bet Plunge visuomet pasiliko man brangiausia vieta Zeméje” (Pakalnis-
kis 1980: 5). Sioje knygoje yra du etninei kultGrai skirti skyriai — turgui ir
Sventadieniams (Pakalniskis 1980: 66~77). Tuo metu vals¢iaus centru buvusio-
je Plungéje pagrindiniai turgiis buvo pirmadieniais, maZesni — penktadieniais.
O kiekvieno ménesio pirmojo pirmadienio turgus vadinosi jomarku, nes Salia
visokios prekybos buvo prekiaujama arkliais. MésédZio pirmadienio turgiis
vadinosi kirvelninkais. Tomis dienomis iki XIX a. pabaigos nepasisamde bernai
vaik§tiodavo po miesty virve liemene apsijuosg ir uZ jo kirvi uzsikige. Ukinin-
kai, dar nenusisamde berno, tokius kalbindavo ir derédavosi dél samdos sa-
lygu. ApraSoma tkininky ir jaunimo turgaus dieny apranga, Ziemos ir vasa-
ros transporto priemonés (ratai, slédés), pakinktai, atvezami parduoti Zemés ir
gyvuliy tikio produktai, prekybos eiga, arbatinés. Skyriuje apie Sventadienius
Plungéje aprasoma j baznycia vaziuojanciy ir einanciy motery ir vyry apran-
ga, elgsena prieS pamaldas ir juy metu, atlaidai, Devintinés (Vainikai), Didysis
SeStadienis, Velykos, Kalédos, Vélinés, vyskupo vizitacija, Tautos Sventé (rug-
séjo 8) ir Vasario 16-0ji.

ISeivijoje daugiausia padaryta tyrinéjant tradicine lietuviy liaudies archi-
tekttira. Cia itin daug nuveiké inZinierius dr. Jurgis Gimbutas. Dar dirbdamas
asistentu Vytauto DidZiojo universitete iki pasitraukimo i§ krasto 1944 m., jis
apie Sig etninés kultfiros sriti buvo pradéjes rinkti medziaga i$ literatiiros,
anuometinio Vytauto DidZiojo kultfiros muziejaus Etnografijos skyriaus, Siek
tiek i§vyky metu kaimuose. 1948 m. Stutgarto aukstojoje technikos mokykloje
jis apgyné daktaro disertacija ,Lietuvos tikininky namo stogas XIX amziuje”
(Gimbutas 1990: 87-92) ir tais paciais metais ja iSleido monografijos pavidalu
(Gimbutas 1948). Po jvadiniy skyriu apie kaimo statybos istorijg, gyvenvieciy
ir trobesiy tipus, stogo reik§me, analizuojamos jo konstrukcijos, siaudinio sto-
go dengimas, formos, nurodoma lietuvisko stogo vieta tarp latviy, gudy, mo-
zliry ir vokieciy stogu.



32 VACIUI MILIUI - 75

Taip jau bina hum/ahitariniq moksly istoriografijoje, kad daugiau déme-
sio skiriama etniniams pakras¢iams. Tad ir iSeivijos lietuviai riipinosi tyrinéti
Mazaja ir Ryty Lietuva, isleido du studijy ir straipsniy rinkinius. J. Gimbutas
paskelbé studija apie MazZosios Lietuvos lietuviy sodiaus architekttirg (Gim-
butas 1958). Joje architektiira siejama su krasto kolonizacija, pagal metus pa-
teikiama tyrinéjimy apzvalga. Toliau nagrinéjami kaimai, kiemas, gyvenamo-
jo namo, kléties, pirties ir jaujos tipai, trobesiy konstrukcijos, architektonika ir
puosmenys, nelietuviy sodybos priisy Zemése, lietuviskosios sodiaus archi-
tekttiros paplitimo ribos MaZojoje Lietuvoje.

Kita J. Gimbuto studija skirta Ryty Lietuvos kaimy sodyboms ir trobe-
siams (Gimbutas 1980). Nagrinéjamoji teritorija — tarpukariu lenky okupuoto-
ji, objektai ~ gatviniy kaimy, trobesiai. Taikytas toks tyrinéjimo metodas: isto-
riografinis ir apraSomasis; biitent objektai nagrinéjami placiai atpasakojant
ankstesnius lietuviy ir lenky darbus. Tokiu pat btidu atskirai aptariama Len-
kijai priklausanti Suvalky krasto architektiira. Daromos tokios iSvados. Ryty
Lietuvos gatviniy kaimy architektiira yra Vidurio ir Ryty Europos architektii-
ros dalis. Kadangi Ryty Lietuvoje iki pastarojo laiko isliko gatviniy kaimuy,
»d€l to ir po II pasaulinio karo atliktieji kaimy tyrinéjimai sukaupé daug
vertingos iliustracines ir aprasomosios dokumentacijos, kuri parodo ne tik
misy laiky, bet ir XIX amZiaus sodybas ir trobesius” (Gimbutas 1980: 403).
Skirtumai tarp Ryty Lietuvos Siaurinés ir pietinés daliy, taip pat tarp vidurio
ir ryty aukstai¢iy kaimy ir trobesiy néra esminiai. Sis leidinys taip pat buvo
isleistas angly kalba (Gimbutas 1985).

J. Gimbuto darby vainiku laikytina jau Lietuvoje igleista studija apie Lie-
tuvos kaimo trobesiy puo$menis (Gimbutas 1999). Jie nagrinéjami pagal rasis:
stogo skydai, véjalentés ir karnizai, lékiai, kolonos, prieangiy, balkony ir prie-
kléciy tvorelés, sieny puosmenys, langai, durys. Metamas zvilgsnis ir i sody-
by, kapiniy vartus, vartelius, polichromija. Kai turéta daugiau duomenu, puo-
Sybos elementai nagrinéti pagal etnografinius regionus — Aukstaitijos, Dztkijos,
Zemaitijos, MaZosios Lietuvos, kartais ir Suvalkijos. Taciau nevengiama ir
lokaliniy nuorodu. Kai kuriais atvejais nurodomos analogijos kituose Europos
krastuose. Leidinys kartu yra ir tarsi albumas: jame yra 100 nuotrauky ir 72
piesiniy lentelés su daugybe pavyzdziy jose. Daug ikonografinés medZiagos
raSymui ir iliustravimui panaudota i§ Lietuvos istorijos instituto Etnologijos
skyriaus ir Lietuvos nacionalinio muziejaus fototeku, gauta i§ pavieniy asme-
ny. Uzsklandoje bandoma ieskoti kaimo trobesiy puosybos istaky miesty ir
dvary architektfiroje, baznyciose. Daroma uZuominy, i rimy ir miestie¢iy na-
muose buvusius koklius kaip puoybos $altini.

Lietuviy fotoarchyvas yra isleides dvikalbj keliy autoriy parengta leidinj
apie ¢ikagiskes Sv. Kazimiero kapines (Kezys 1976). Jame istorikas Jonas Dai-
nauskas parasé Lietuvos ir Sv. Kazimiero kapiniy istorijy apybraiZa, rasytoja
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Biruté Pukelevicitité pateiké beletrizuoty kapiniy vaizdy, o Zurnalistas Leo-
nardas Simutis — istoriniy ir savo meto duomeny. Nuotraukos — garsiausio
JAV lietuviy fotografo Algimanto Kezio.

Pasirodé monografijy, studijy ir parodos katalogas, skirti lietuviy taudo-
dailei. Meno istorikas Jurgis Baltrusaitis Miunchene paskelbé , Lithuanian Folk
Art” (Baltrusaitis 1948). Tai architektiira, kryZius ir koplytéles, skulptiira, ta-
pyba ir raiZinius, namy meng nagrinéjantis sintetinio pobtidZio darbas. Namy
meno skyriui priskiriami puostieji apyvokos daiktai, keramika, tekstilé ir ap-
ranga.

Marija Gimbutiené paskelbé ,, Ancient Symbolism in Lithuanian Folk Art”
(Gimbutas M. 1958). [Zangoje ji teigia, kad stogastulpiai, koplytstulpiai, trobe-
siy puosyba, marguciai, nors ir patyre krik§¢ioniSkos simbolikos suvokima,
~i8augo ant proistoriniy pamaty liekany”. Tad tradicinés lietuviy tautodailés
puosybos Sakny ji ieSko proistoriniuose dirbiniuose. Dangaus simboliy iesko-
ma apskritimo, kirvio, dangaus kiiny, gyviny, Zemeés simboliy - augaly vaiz-
duose, stogastulpiuose, nes, anot jos, ,mediniai stogastulpiai primena besi-
stiebiancius i virsy augalus”.

Metais anksc¢iau uz M. Gimbutiene Jonas Grinius paskelbé studija ,Die
Herkunft der litauischen Kreuze” (Grinius 1957). DidZiaja jos dalj sudaro kry-
Ziy tyrinéjimo istoriografija. Tyrinétojus jis skirsto i kryZiy kilmeés ieSkancius
pagonybéje (J. Basanavicius, P. Galauné, M. Gimbutiené pagal 1948 m. jos
paskelbta straipsni) ir ieSkancius kriks¢ionybéje (M. Brensteinas, B. Ginet-Pil-
sudskis, A. Maziulis). Anot J. Griniaus, antrosios grupeés autoriai teigé, kad
ivedus kriks¢ionybe pagoniskose vietose lietuviai staté jau krik§&ioniskus pa-
minklus. I§vadinis studijos sakinys toks: ,Taigi, be kity priezaséiy, kurios
prisidéjo prie lietuvisky koplytstulpiy ir kryZiy raidos, yra rimtas pagrindas
manyti, kad miisy apZvelgtieji medZio paminklai yra krik§¢ionigkos kilmés ir
kad jie daugiau su medZio kulto sukrik$¢ioninimu negu su kitomis aplinky-
bémis yra susije” (Grinius 1957: 45).

»Lietuviy kataliky mokslo akademijos metrastyje” J. Grinius yra paskel-
bes iki Siol iSsamiausia monografija ,Lietuviy kryZiai ir koplytélés” (Grinius
1970). Joje tyrinéjimy diapazonas platus: kryZiai ir koplytélés lietuviy gyveni-
me, kilmés teorijos, formos ir ju raida, simboliai ir ornamentai, o paskutinia-
me skyriuje pateikta pavyzdZiuy, kaip kryZiai ir sakraliné skulptiira atsispindé-
jo profesionaly sukurtoje architektiiroje, scenografijoje, groZinéje literatiiroje.

1966-1967 m. Kalifornijos universiteto Etninio meno ir technologijos mu-
ziejus surengé lietuviy tautodailés paroda. Ta proga iliustruotq ir anotuota
kataloga sudaré Viktorija Feldon, vadovaujama Marijos Gimbutienés (Feldon
1966). Tai buvo jos magistro darbas. [vadinj teksta parasé M. Gimbutiené. I$
viso eksponuoti 144 dalykai: tradiciné liaudies skulptiira, daugiausia i§ Ze-
maitijos, kryZiy ir koplytéliy modeliai, margudiai, tekstilé, po keleta geleZiniy
kryziy, keramikos, gintaro dirbiniy pavyzdziu.



34 VACIUI MILIUI - 75

Toronte veikiantis Lietuviy tautodailés institutas (Lithuanian Folk Art Ins-
titute) angly kalba i8leido tris reprezentacines Antano ir Anastazijos Tamosai-
¢iy parengtas knygas: , Lietuviy tautinis kostiumas”, »Lietuviy juostos” ir , Lie-
tuviy Velyky margudiai”. Pirmojoje knygoje (Tamogaitiené, Tamogaitis 1979)
po trumputés prieSistoriniy laiky aprangos apZvalgos aptariamos tradiciniy
drabuZiy medzZiagos, vyry ir motery drabuziy dalys. Daugiausia nagrinéjami
regioniniai ypatumai. Pagal A. Tamogai¢io 1939 m. ,SodZiaus mene” sudaryta
Klasifikacija iSskiriami tokie aprangos regionai: Aukétaitijos, Vilnijos, Dztiki-
jos, Kapsu, Zanavykijos, MaZosios Lietuvos ir Zemaitijos, 0 juose rasoma apie
motery, paskui — apie vyry drabuZius. Pabaigoje aptariama vaiky $ventiné
apranga, lietuviSkais drabuZiais aprengtos lélés ir moderniujy laiky apranga.

~Lietuviy juosty” (Tamosaitis 1988) tekstas susideda i3 daugelio mazy
skyreliy, kuriuose aptariamos juostos lietuviy kaimie¢iy gyvenime, jos, kaip
aprangos, puoSmena, reikSmeé vestuviy paprociuose, tautosakoje, ju simboli-
ka, spalvos. Daugiausia démesio skirta rastams. Baigiamieji skyreliai — isto-
riografiniai: raSoma apie juy tyrinéjimus ir rinkinius.

~Lietuviy Velyky marguciai” (Tamogaitis 1982), kaip ir dvi minétos kny-
gos, susideda i§ atskiry skyreliuy, kuriuose raSoma apie pasiruosima Vely-
koms, marguciy puosimo technikas, ragty motyvus, margudius per Jurgines,
¢jima lalauninkais, Zaidimus su marguciais, juos kaip dovany objekta, inter-
jero puoSmena.

Visose Siose Tamogaiciy knygose panaudota ir Lietuvoje pastaraisiais de-
Simtmeciais paskelbtoji literatiira.

Drabuziy ir juosty populiarinimui skirta JAV lietuviy skauty igleista An-
tano Tamosaicio ir Ninos Nenortienés knygelé apie tautinius drabuZius ir
juosty rastus (TamoSaitis, Nenortiené 1968). Leidéju Zodyje raSoma, kad mu-
ziejuose esancius drabuZiy originalus ,galime juos kuo tiksliausiai nukopijuo-
ti, pritaikyti iy dieny lieknoms jaunuoliy linjjoms, juos pagaminti lengves-
nius, bet ir neiskraipyti ju stiliaus bei nepakenkti ju groZiui” (Tamogaitis,
Nenortiene 1968: 4). Tamosaitis raSo apie tautiniy drabuziy grozj, ju rasty
technikas, spalvas, sukirpima ir pasiuvima, apie taisyklingus ir netikrus tau-
tinius drabuZius, ju dalis, regioninius — aukstai¢iy, vilnie¢iy, dztikiy, kapsiy,
zanavykiy, Zemaiciu, mazlietuviy — ypatumus. Taigi iglaikyta 1939 m. klasifi-
kacija. Tamogaicio tekstas turi ir paZintine, ir praktine verte, o Nenortienés
tikslas — iSmokyti austi juostas.

Lietuviy folkloristikos Nestoras dr. Jonas Balys jau tarpukariu, kai dar
nebuvo susiformavusi lietuviy etnologija, padaré jai gera paslauga , Tautosa-
kos darbuose” skelbdamas paprociy apragymus. Po Antrojo pasaulinio karo
apsigyvenes JAV, jis isteigé Lietuviy tautosakos leidykla, kur jis buvo ir au-
torius, ir leidéjas, ir teksty rinkéjas. Leidykla - tai jo gyvenamojo namo pus-
rlisyje esantis stalas ir raSomoji maginélé. Sioje astuoniy knygy serijoje ketu-
rios vertos etnology démesio. Pagal Zmogaus amZiaus eiga tenka apZvelgti
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Sias knygas: ,Vaikysteé ir vedybos”, ,Suvalkieciy vestuvés”, , Mirtis ir laidotu-
vés”. Pirmojoje knygoje pateikta 933 paprociai, burty ir prietary, susijusiy su
vaikyste, pradedant Zenklais, rodanciais galimg gimdyma ir baigiant brendi-
mu (Balys 1979). Si medZiaga suskirstyta i 21 skyriy. Tai i§ragai i§ Lietuviy
tautosakos archyvo ir literatiros. Prie kiekvieno atvejo nurodyta vieta, Salti-
nis, kartais literatiira, rodanti kurio nors paprocio gyvavima ir kitose tautose.
Sioje knygoje perspausdinta Balio studija , Litauische Hochzeitsbréauche”, kuri
1946 m. Hamburge buvo paskelbta ,Contributions of Baltic University”
9-uoju numeriu (Balys 1946). Tai pirmasis lietuviy vestuviy kompendiumas,
turintis du skyrius: Pagrindiniai epizodai ir ju eiga; Reiksmingieji daiktai ir
paprociy elementai.

Priede skelbiama 1926-1979 m. J. Balio spausdintuy darby bibliografija pa-
gal metus. Joje yra 657 pozicijos i$ folkloristikos, etnologijos sri¢iy ir publicis-
tikos. Taigi per metus vidutiniskai paskelbta po 12 poziciju, rodanciy didelj
J. Balio darbstuma.

J. Balys parengé Urdulés Zemaitienés ,Suvalkiediy vestuves” (Zemaitiené,
Balys 1978). Tai paprastos ir kartu nepaprastos i§ Lankeliskiy parapijos kilu-
sios ir Amerikon iStekéjusios darbininkés vestuviy eigos aprasymas, pajvai-
rintas 114 dainy tekstais. Gale yra toks skyreliukas: Neturtingujuy vestuvés.
Pratarméje J. Balys raso: ,Tikékite manimi, kaip senu tautosakos vilku, kai as
sakau: Zemaitiené atliko tikrai didelj darba mokslui ir m@isy Tautai”.

Paskutiné 8io ciklo knyga skirta mirdiai ir laidotuvéms (Balys 1953). Pagal
laidotuviy eigg ir atskirus paprocius pateikta 1260 pavyzdZziy; jie suskirstyti i
29 skyrelius. Gale faksimiliniu b@idu i§ T. Lepnerio ,Der preusche Littauer”
perspausdintas skyrius , Apie lietuviy mirtj ir laidotuves”.

J. Balio darby aptarimas uzbaigtinas leidiniu , Lietuviy kalendorinés Sven-
tés” (Balys 1978). Pirmiausia i§ , Misy tautosakos” I tomo (1930) faksimiliniu
budu perspausdinti ,Kalédy paprodiai ir burtai” su 367 paprociy, burty ir
prietary pavyzdZiais. Toliau 5 skyriuose — Kalédy paprodiai ir burtai; Uzgave-
nés; Verbos, DidZioji savaité, Velykos; Nuo Jurginiy iki Devintiniy; Visy Sven-
tujuy Sventé ir Vélinés — pateikti duomenys i§ Lietuviy tautosakos archyvo ir
literatfiros. Prie kai kuriy paprodiy grupiy yra parengéjo ,Aiskinimai”, ku-
riuose rasoma apie terminy kilme, analogijas kituose krastuose, paprociy bui-
tinj gyvavima, prasmes.

Su Seimos ir visuomeneés paprociais skaitytojai buvo supazindinti dviem
populiariomis knygomis — kun. Stasio Ylos ,Lietuviy Seimos paprociai” ir
Danutés Brazytés-Bindokienés , Lietuviy paprodiai ir tradicijos iSeivijoje”. S. Yla
(Yla 1978), susipazings su skelbtaja literatfira, pastebéjo medZiagos stoka, to-
dél parengé anketq ir leidosi kelionén po lietuviy seneliy namus jos rinkti.
Placiame jvade ,Kas yra tradicijos” raSoma apie tradicijy reikalinguma tauti-
niam identitetui islaikyti, tradicijos samprata, elementus, veikme, jos kiiréjus
ir neséjus, tradicijy lizima ir atkiirima. Jo pabaigoje nusakytas darbo tikslas -
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pateikti Zaligq tradiciniy $eimos vyksmy medzZiaga. Turétas omenyje ir tradici-
ju i8laikymas iSeivijoje. RaSoma apie vestuves ir vaiky auginimg. Vestuviy
paprodiai suskirstyti i tris skyrius: pasiruogima vedyboms, vestuviy apeigas ir
marcios priimtuves. Jie suskirstyti i poskyrius, skirtus atskiriems momentams
aptarti. O vaiky auginimo skyrius apima gyvenimo eiga nuo jy laukimo net
iki brandynuy.

Pasaulio lietuviy bendruomeneés Cikagoje iSleistos D. Brazytés-Bindokie-
nés knygos ,Lietuviy paprodiai ir tradicijos iSeivijoje” (Brazyté-Bindokiené
1989) pavadinimo paskutinis Zodis rodyty, kad raSoma apie iSeivijos papro-
Cius, taciau joje aprasomi Lietuvoje gyvave paprodiai. Pirmiausia ji skirta jau-
nesniosioms iSeivijos kartoms, dél to paripintas ir lygiagretus angliskas teks-
tas. Tos bendruomenés pirmininko Vytauto Bieliausko leidéjy Zodis baigiamas
tokiu sakiniu: ,Pasaulio Lietuviy Bendruomenés Valdyba skatina visus $ios
knygos skaitytojus pasinaudoti ja savo lietuviskos kilmés pabrézimui bei su-
stiprinimui Seimose ir bendruomenése” (Brazyté-Bindokiené 1989). Knygoje
yra 4 skyriai: 1) Kai kurie lietuviy kultiiros bruoZai, kuriame apibtidinami
jvairfis lietuviy etnoso aspektai; 2) Tautinés §venteés, kuriame, be kitko, rago-
ma ir apie Lietuvos valstybingumo simbolius; 3) Kalendorinés $ventés; 4) Sei-
mos Sventés. Pastarajame skyriuje raSoma apie vestuves, krik§tynas, Motinos
dieng, gimimo dieng ir vardines, laidotuves.

ISeiviai rlipinosi vienos kitos anksciau Lietuvoje ar Maskvoje i3leistos kny-
gos perspausdinimu ar i$vertimu i lietuviy kalba. Prekybininkas Jonas Karve-
lis fotografiniu biidu, pridéjes titulinio lapo ir turinio vertimg i angly kalbg,
isleido P. Galaunés , Lietuviy liaudies meng” (Galauné 1956). Lietuviy migki-
ninky sajunga iSeivijoje, sukaupusi visuomenés lesy, pasirtipino isleisti
P. I Kusnerio 1951 m. Maskvoje paskelbtos knygos ,Etninés teritorijos ir et-
ninés ribos” antrajg dalj, skirta pietryciy Pabaltijui (Rytpriisiams) (Kugneris
1979).

Tuo tarpu iSeivijoje isleista pastu i Lietuva siundiama literatiira Vilniuj
glavlito (cenziiros) biidavo perduodama Lietuvos didZiujy biblioteky specfon-
dams. Taciau atkakliai ieSkancius tokia literatiira pasiekdavo ir pro gelezine
uZdanga.

Atgimimo ir atkurtos nepriklausomybés metais imta fotografiniu badu
perspausdinti, antra leidima leisti ar versti j lietuviy kalbg angligkai ileist
iSeiviy etnologine literatiira.

Chronologine tvarka buvo igleistos ios knygos. Fotografiniu bidu buvo
perspausdinta D. Brazytés-Bindokienés knyga (Brazyté-Bindokiené 1989). Vil-
niskiame leidime pridéta autorés pratarmé ,Lietuviams — su meile”, kurioje
rasoma apie paprociy kitima, kity tauty jtakas, nurodoma, kad & knyga yra
vadovélinio pobtidZio. Tokiu pat bidu Lietuvos dailés parody direkcija islei-
do A. Pakalnigkio ,Zemaidius” (Pakalnigkis 1990). Gaila, kad leidéjas nieko
neparasé apie autoriy, kitas jo iSleistas memuarines knygas, etnologinius
straipsnius JAV lietuviy periodiniuose leidiniuose. , Minties” leidykla isleido
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J. Balio , Lietuviy kalendoriniy venciy” 2-ajj leidima (Balys 1993). Nors paan-
trastéje paZzymeta, kad tai tautosakiné medziaga, taciau joje pateikta daugybe
paprociy eigos ir juose vartojamy realiju apradymu. Be to, is leidimas papil-
dytas 1942 m. jo paradytu ir Vilniuje likusiu stambiu straipsniu ,Joniniy pa-
prodiai ir tikéjimai” bei Vycio Ciubrinsko ~Pabaigos ZodZiu”, kuriame apiba-
dinama J. Balio moksliné veikla.

Jau sovietmeciu iStrauky i§ M. Gimbutienés knygos ,Ancient Symbo-
lism...” vertimy su Donato Saukos pratarme buvo paskelbta laikrastyje ,Gim-
tasis krastas” (Gimbutiené 1968). Anuo metu $i studija Lietuvoje susilauké
trijy rankraStiniy vertimy. Geriausia ju — Alfonso Andriuskevidiaus versty
igleido ,Mintis” (Gimbutiené 1994). Igno Kondiaus ,Zemaidio $nekas” viena
knyga, gavus Toronte gyvenancio Stasio Kuzmos finansinés paramos, i§leido
~Vagos” leidykla (Koncius 1996). Jos pradzioje jdéta Linos Dzigaités pratarmé
apie autoriy ir $ig jo knyga, o gale Jurgio Gimbuto parasyta I. Konc¢iaus biog-
rafijos santrauka.

Lietuvoje trys etninés kultfiros tyrinétojai iSeiviai buvo pagerbti persona-
linémis bibliografijomis. Lietuvos moksly akademijos Fizikos institutas i§leido
442 pozicijy anotuotg I. Koncdiaus literatiiros rodykle (Makaritniené 1990). Ja
sudaro tokie skyriai: Pratarmé; Pagrindinés gyvenimo ir kiirybos datos; I. Kon-
Ciaus slapyvardziy ir kriptonimy rodyklé; Vietovardziu, susijusiy su I. Kon-
Ciaus gyvenimu ir kiirybine veikla, rodyklé; Ig. Konciaus straipsniy dalykiné
rodykle; PavardZiy rodykleé. Literatiros rodyklé pateikta chronologine tvarka,
nurodytos recenzijos. Vilniaus universiteto biblioteka isleido J. Gimbutui skir-
ta bibliografija, apimancia 1045 pozicijas (Cerniauskiené 1992). Joje yra tokie
skyriai: Pratarmeé; Pagrindinés Jurgio Gimbuto gyvenimo ir veiklos datos; Apie
spausdintus Jurgio Gimbuto darbus (autoriai V. Milius ir A. Migkinis); San-
trumpos; Literatiiros rodyklé (chronologiné, anotuota); Spausdinty Jurgio Gim-
buto darby statistiniai duomenys; Pagalbinés rodyklés (naudoti kriptonimai,
asmenvardZiai, dalykiné ir vietovardziy rodyklés). Vilniaus Gedimino techni-
kos universitetas 1998 m. J. Gimbutui yra suteikes garbés daktaro varda. Tau-
tosakininkai yra paskelbe J. Balio spausdinty tautosakos darby chronologines
bibliografijas (Repsiené 1993, 1994). Cia jtraukti ir etnologinio pobidzio dar-
bai. O I Konéius ir jo ,Zemaiio $nekos” sulauké L. Dzigaités jZvalgiai para-
Sytos studijos (Dzigaité 1992). Pateikusi i§samia jo biografija, autoré ,Zemai-
Cio Snekas” lygina su M. Valanciaus ,Palangos Juze” ir M. Katkaus ,Balanos
gadyne”, igkelia 1. Konciaus darbe parodyta Zemaicio psichologija ir morale.

Isvados

1. Po Antrojo pasaulinio karo Vakary krastuose atsidiire tyrinétojai buvo
pasiruose moksliniam darbui ir turéjo galimybe skelbti savo darby rezultatus,
tuo tarpu gimtajame kraste pirmiausia reikéjo parengti specialisty. ISeivijoje
jau 1946 m. Hamburge pasirodé ]. Balio studija apie lietuviy vestuviy papro-
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¢ius, o Vilniuje tik 1955 m. buvo i8leista populiari M. GlemZaités knyga apie
tautinius drabuZius. Ateityje i$ iSeiviy ar jy palikuoniy belauktina tik straipsniy.

2. Tenai iSleistq literatfirg apie lietuviy etnine kulttirg galima taip klasifi-
kuoti: 1) Saltiniai (I. Kon¢iaus, A. Pakalniskio etnologinio pobtidio prisimini-
mai, J. Balio ,Lietuviy tautosakos lobyno” serija); monografijos ir studijos
(. ir M. Gimbutuy, J. Griniaus darbai), trys paZintinés ir praktinés paskirties
leidiniai (A. ir A. Tamogaiciy, S. Ylos, D. Brazytés-Bindokienés knygos).

3. Labiausiai tirtos sritys buvo statyba, apranga, tautodailé ir paprociai.

4. MedZiaginei kultfirai ir tautodailei skirti leidiniai gausiai iliustruoti pie-
Siniais, bréZiniais, vienspalvémis ir spalvotomis nuotraukomis, kai kurie pa-
skelbti vokieciy ar angly kalbomis arba dviem kalbomis. Taip buvo sudarytos
salygos kitakalbiams susipazinti su lietuviy etnine kultiira.

5. Atgimimo ir atkurtos nepriklausomybés metais iSeivijoje igleistos kny-
gos buvo siunciamos gimtojo krasto bibliotekoms ir pavieniams asmenims, o
J. Balio, D. Brazytés-Bindokienés, M. Gimbutienés, I. Kon&iaus, A. Pakalnis-
kio - pakartotinai isleistos Lietuvoje.
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Lithuanian Folk Culture Studies by Exile Authors after World War II
Vacys Milius
Summary

In 1944 a large number of intellectuals left Lithuania. Many of them had
distinguished themselves as researches during the interwar period in publish-
ing and collecting ethnographic specimens and data. At the end of the war,
they were able to publish the results of their research in the West. At home,
in the meantime, new professionals had to be trained. In 1946, a study of
Lithuanian wedding customs by Jonas Balys appeared in Hamburg. In Vilnius,
however, a popular book on national costume, by Mikalina Glemzaité, was
published only eleven years later.

All in all, 25 books and major studies on Lithuanian folk culture were
written by émigré authors and published in the West. These research works
can be divided into three groups: 1) ethnographic memoirs and archival
material; 2) scientific monographs and studies; 3) publications of educational
and practical character. The most thoroughly researched areas include folk
architecture, clothing, folk arts and customs. Publications on material culture
and folk arts are richly illustrated with drawings and black-and-white or colour
photos. Some are published in English or German, or in two languages, to
make them available to foreign readers wishing to become acquainted with
Lithuanian folk culture. Since regaining independence, in 1990, these publica-
tions were sent to libraries in Lithuania and, in some cases, their second
editions were published.
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